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N:o 49.

Ank. till Riksd. kansli den 2 maj 1902. kI 11 £ m.

Memorial, med foranledande af e mindre dterremiss dn dfven
skiljaktiga beslut i frdaga om wissa delar af lagutskottets
utlatande, n:o 31, ¢ anledning af dels Kongl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om dndring i vissa delar
af rittegangsbalken, till lag om dndrad lydelse af 5 kap.
1 § drfdabalken, till lag om dndring i 14 kap. jorda-
balken, #ll lag om dndring i firordningen den 4 maj
1855 angdende handelsbocker och handelsrikningar, till
lag om dandrad lydelse af 49 § utsikningslagen samt till
lag om dndrad lydelse af 4 och 6 §§ i lagen den 6
mars 1899 om  handrdckning dt wtlindsk domstol, dels
tod med  foranledande af nimnda  proposition vickta
motioner.

[ utlitande n:o 31,1 anledning af dels Kongl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om iindring i vissa delar af rittegingsbalken, till
lag om iindrad lydelse af 5 kap. 1 § irfdabalken, till lag om 4ndr1ng 1
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14 kap. jordabalken, till lag om #ndring i férordningen den <+ maj
1855 angéende handelsbocker och handelsrdkningar, till lag om d#ndrad
lydelse af 49 § utstkningslagen samt till lag om #ndrad lydelse af 4 och
6 §§ 1 lagen den 6 mars 1899 om handrickning &t utlindsk domstol,
dels tva s#rskilda med foranledande af némnda proposition inom Andra
Kammaren af herrar H. A. Segerdahl och (. Olofsson 1 Avik vickta
motioner, hemstilde lagutskottet,

a) att Riksdagen med forklarande, att Kongl. Maj:ts ofvanberérda
proposition icke kunde i oférindradt skick bifallas, matte med anledning
af propositionen samt med bifall till herr Segerdahls forenéimnda motion,
i hvad densamma afsige 17 kap. 20 § i forslaget till lag om #ndring
1 vissa delar af rittegiangsbalken, for sin del antaga foljande

l.o) Lag

om dndring i vissa delar af rittegangsbalken.

Hérigenom forordnas, att 9 och 10 §§ 1 14 kap. rittegangsbalken
skola upphora att ghlla, samt att 17 och 31 kapitlen ifvensom nedan-
niimnda delar af 16, 25 och 30 kapitlen samma balk skola erhalla fol-
jande lydelse:

16 kap.

Har inviindning, hvarom i 1 eller 2 § siigs, blifvit 1 rdtt tid vid
underritt framstdld, gifve ritten s& snart ske kan sirskildt beslut dersfver.

Varder invindningen ogillad, och meddelar ej riitten samma dag
slutligt yttrande eller ock beslut, hvarigenom till virjeméilsed eller fyll-
nadsed domes, d& ege, sa framt ej enligt 13 kap. 5 § vid beslutet skall
forblifva, part, som #r med beslutet missnéjd, att derofver fora sirskild
klagan, der han, innan rittegdngsforhandlingarna for dagen afslutats, till
rviittens protokoll anmiler sitt missndje. Forsummas siddan anmilan eller
fullféljes ej klagan, stdnde beslutet fast, der ej, dd friga &r om riittens
behorighet, hogre ritt, under hvars profning hufvudsaken dragits, finner
underriitten hafva bort oberoende af invindning visa mélet fran sig.
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Har part anmilt missnéje efter ty i 3 § siigs, fortfare riitten icke
dess mindre med handliggningen af malet och ege jemvil deri meddela
slutligt yttrande eller déma till viirjemilsed eller fyllnadsed, der det kan
ske samma dag beslutet i inviindningsfragan gafs. Sker det ej, skall, utan
hinder deraf, att missngje anmilts, handliggningen yttelhgale fortséttas,
der ej, 1 tvistemdl, andra parten y1ka1 att malet skall hvila 1 afbidan pé
utgingen af invindningsfragan eller, i brottmal, viitten finner sidant limp-
hgt. TFortsittes handlaggmngen efte1 den dag beslutet 6fver invéndnin-
gen gafs, ma e slutligt yttrande meddelas eller till virjemalsed eller
fyllnadsed domas, forr dn hofrdtten utlatit sig i anledning af férd klagan
i inviindningsfrigan, eller ock visadt blifvit, att sddan klagan ej fullfsljts.

9 &

Nojes ej part al beslut, hvarigenom underritt domt till virje-
malsed eller fyllnadsed, fére han ofver beslutet sirskild klagan.

17 kap.

Om bevisning infor ratta.

I .

Da dom skall fallas, 5{verviige riitten alla skiil och omstindigheter,
som till stéd for parternas uppgifter férekommit, och profve pa grund
deraf hvad 1 méalet bér hallas fér sant.

2 &

Finner viitten, der fraga dr om skadestind, part vara dertill be-
rvittigad, men &r ej angdende skadans omfing fullstindig utredning fore-
bragt; ege ritten bestimma skadestindet till det belopp, som med af-
seende & upplysta eller eljest af ritten kiinda forhallanden profvas
skiligt.
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3

S

Har i tvistemal part infér ritta erkéint viss omstiindighet, vare
vidare bevisning derom ej mot honom erforderlig, utan si #r, att malet
dr af beskaffenhet att ej kunna genom férlikning mellan parterna afslutas.

Gor parten sannolikt, att erkinnandet varit foranledt af miss-
uppfattning, eller att det tillkommit genom tvéng eller férledande, skall
erkdnnandet vara utan verkan. Aterkallar parten eljest sitt erkiinnande,
profve ritten med afseende & de skil, som for aterkallelsen aberopas,
och ofriga omstindigheter i malet, om och i hvad main verkan af
erkinnandet genom éterkallelsen forringas.

Finnes erkiinnandet uppenbart osant, skall det lemnas utan afseende,
ehvad det dterkallas eller icke.

48

I brottméal ege riitten, med hinsyn till hvad i o6frigt forekommit
1 mélet och till mélets beskaffenhet, préfva, hvilken verkan sisom bevis
mé tilliggas parts erkiinnande.

5 8.

Vill ndgon sin talan med vittne fiista, ege begira stimning &
vittnet hos den, som det enligt 11 kap. tillkommer att utfirda stimningar
till rdtten. Begir nigon i samma mal stimning 4 flere vittnen eller &
vederpart och vittne; de ma& genom en stimning inkallas. _Allmin
aklagare ege sjelf utfirda stimning a4 vittne, som han vill vid underritt
dberopa, eller som han euligt viittens beslut skall inkalla.

[ stimning 4 vittne skall intagas uppgift & parterna och malet
ifvensom tid och ort for instidllelsen. Stimningen skall i hufvudskrift
cller besannad afskrift tillstillas vittnet sd tidigt, att vittnet kan beqviim-
ligen infinna sig vid ritten & tid, som i stimningen i#r utsatt. IHvad i
11 kap. 8 oeh 20 §§ dr stadgadt angiende stimuing & part ege jemviil
tillimpning 1 friga om stimning & vittne.

Ay nagon, som till vittne aberopas, vid ritten tillstides, vare, inda
att han ej dr stiimd, pligtig att afligga vittnesmal, der riitten sa forordnar.



Lagutskottets Memorial N:o 49.

(W24

6 8.

Ar vittne, som blifvit lagligen kalladt, ej tillstides, nir malet
foretages till behandling, och visas ej laga forfall, domes att béta tio
daler eller mera, hogst tvd hundra daler; och foveliigge riitten vittnet vid
vite att instiilla sig & annan tid. Foreliggande, hvarom nu ir sagdt,
skall vittnet delgifvas. Kommer ¢j vittnet éindd, ma vittnet till riitten
hemtas. [ brottmal, deri den tilltalade halles hiiktad, ma ritten genast
lata hemta vittne, som utan styrkt laga forfall uteblifvit  Afstar den,
som latit kalla vittnet, frdn sin begiran om vittnets horande, eller
kommer eljest frigan derom att forfalla; ma ej vittnet sedan for ute-
blifvande domas till boter eller fillas att utgifva vite.

Hvad nu #4r stadgadt om pafoljd for vittnes uteblifvande skall
dock i de fall, d4 vittnet enligt lag #r beriittigadt att erhalla forskott a
resekostnad, ej ega tilldmpning, med mindre visas, att sadant forskott till
vittnet erlagts eller erbjudits.

=
{

o5

Den dr jifvig att vittna, hvilken iir yngre iin femton ar eller
saknar forstindets fulla bruk eller dr forlustiz medborgerligt fortroende.

Ar den, som till vittne &beropas, under tilltal fér brott, som kan
medféra forlust af medborgerligt fortroende; préfve riitten efter omstindig-
heterna, huruvida atalet bor utgéra hinder fér hans horande.

8 .

Eger den, som till vittne aberopas, del 1 saken, #nda att han e
férer talan i malet, eller kan han af dess utgang viinta synnerlig nytta
eller skada; vare han 1 det maél jifvig att vittna.

I mal, som angar kommun, bolag eller forening, vare medlem af
cller delegare i den samfillighet ej 1 denna egenskap jifvig att vittna,
der han icke iir enligt lag omedelbart och personligen ansvarig for sam-
fillighetens foérbindelser eller kan viinta synnerlig nytta eller skada af
malets utgéng.

Har 1 brottmil malsegande forklarat sig ej vilja {ora talan, ma
han dnda ej horas siasom vittne. Kmbets- eller tjensteman eller den,
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som #r forordnad eller vald att forrdtta offentligt tjensteiivende eller
utdfva annan allmin befattning eller kallad att tillhandagd vid offentlig
forriittning, vare dock ej i egenskap af mélsegande jifvig att om brott,
som blifvit emot honom beginget under utéfningen af embetet, tjensten
eller uppdraget, afgifva vittnesmal, der han forklarat sig ej vilja fora
talan och anmnat vittne ej dr att tillgd. I fridga om brott, som blifvit
forofvadt mot tvd eller flere, prifve riitten efter omsténdigheterna, huru-
vida den ene af dem mé vittna om det, som hiindt den andre.

Den, som skiligen misstinkes for brott eller delaktighet deri, ma
e] horas sasom vittne angiende brottet.

9 &

Den, som med part eller med malsegande, hvilken ej forer talan
i malet, eller med annan, som jemlikt 8 § #r jifvig deri, #r eller varit
forenad 1 #ktenskap, eller iir trolofvad, eller dr i riitt ned- eller upp-
stigande skyldskap eller svagerlag, eller ir i den skyldskap, att den ene
ir den andres broder eller syster eller broder- eller systerbarn eller #r i
svagerlag, 1 ty att den ene ir eller varit gift med den andres syskon,
vare 1 det mal jdfvig att vittna; dock ma, da fraga dr om brott, som
blifvit foréfvadt emot tvi eller flere, den, som till ndgon af malsegandena
stair 1 det forhillande nu #r sagdt, efter rittens bepréfvande horas om
det, som hindt annan méalsegande. Huruvida fosterfordldrar eller foster-
barn till part eller till malsegande, hvilken ej forer talan, eller till annan,
som jemlikt 8 § ir jifvig, méd vittna i maélet, préfve riitten efter om-
stindigheterna 1 hvarje sirskildt fall.

I tvistemédl skall dock ej riknas for jaf, att vittne dr i det for-
hallande hir #r ndmndt till nagon, som vil & tjenstens viignar eller i
egenskap af formyndare eller sisom syssloman for kommun, bolag eller
forening férer talan i malet men sjelf icke eger sidan del i saken, som
enligt 8 § utgér laga jif, eller kan af malets utging véinta synnerlig
nytta eller skada.

10 &.

Asdmjas partorna att lata den vittna, som enligt 8 eller 9 & &r
jatvig, eller som for annat brott in mened #r forlustig medborgerligt
fortroende, md han sdsom vittne horas, der riitten finner det limpligt;
dock mé& ej ndgon, som enligt 8 eller 9 § #r jifvig, utan sitt med-
gifvande forpligtas att afligga vittnesmal.
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11 &

Innan vittne horves, efterfrige riittens ordfésrande om jif mot vittnet
finnes. Aberopas till vittne nagon, som ej ir kind, eller férekommer
anledning att mot vittne finnes sddant jif, som i 7 § omférmiles; fore-
ligge riitten den part, som #skar vittnets horande, att angaende vittnet
forebringa den upplysning riitten finner nddig. Ej ma vittnet horas,
innan siddan upplysning vunnits.

Gér part mot vittne annat jif, och forekommer anledning, att jifvet
dr lagligen grundadt, dnda att det ej kan strax fulltygas; profve ritten,
om vittnet ma genast horas eller med forhoret skall anstd till annan dag,
och foreligge riitten den part, som gjort jiifvet, att det styrka, der vittnet
blifvit strax hordt, 4 viss dag och, der med forhoret skall anstd, a den
dag, till hvilken forhoret uppskjutits, vid #dfventyr att vidare radrum for
sadant #ndamal ej medgifves.

Finnes, sedan vittne blifvit hoérdt, att det var jifvigt, profve
viitten, d4 dom 1 malet filles, hvad afseende mé& & vittnets utsaga fistas.

12 &

vittens ordf¢rande tillfrige vittnet om dess dlder, yrke och hem-
vist; hvad derom wupplyses skall i protokollet antecknas. Forekommer
omstéindighet, hvilken ritten finner vara af sirskild betydelse fér be-
démande af vittnets troviirdighet, varde sadant ocki protokollet anmiirkt.

13 &

Vittne md ej utan sitt medgifvande hoéras angdende omstéindighet,
hvars uppenbarande kan for atal utsiitta vittnet eller négon, till hvilken
vittnet star i det forhallande 9 § omférmiler. Ar genom allmin lag
eller sirskild forfattning négon dlagdt att ej uppenbara hvad han pa
grund af embete, tjenst eller annan befattning far sig bekant; ma han
ej om sadant héras sidsom vittne, med mindre han blifvit i laga ordning
st fran sin forpligtelse. Utan parts medgifvande m4 ej heller nagon horas
siésom vittne om hvad parten fér honom i fortroende och mellan fyra 5gon
omtalat, der ej friga dr om #rekrinkning. Likaledes ma ej den, som blifvit
anlitad att fora parts talan 1 riitteging eller deri honom bitriida, utan
hufvudmannens medgifvande horas sdsom vittne om hvad han for full-
gorande af det uppdrag fatt sig fértrodt.
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14 &,

For dn viltne afgifver sin beriittelse, skall vitinet, med hand & bok,
afligga denna ed: Jag N. N. lofvar och sviir vid Gud och Hans heliga
evangelium, att jag skall vittna och gifva tillkénna allt, hvad jag vet i
denna sak hindt och sant vara, sa att jag ej nagot fortiger, tilligger
eller firindrar; si sant mig Gud hjelpe till lif och sjil.»

Sedan vittne aflagt ed, erinre rittens ordfirande vittnet om edens
vigt och Dbetydelse. Forekommer anledning, att vittne icke riitt forstar
edens vigt, ege rdtten hinvisa vittnet till dess sjdlasdrjare att af honom
erhilla nddig undervisning.

Eftergifva parterna 4 Omse sidor vittneseden, préfve riitten, huru-
vida vittnet m& utan ed horas. Tillites det, varde vittnet erinradt, att
dess forpligtelse och ansvar icke genom edens eftergifvande forringas.

15 &

Vittne skall muntligen och i ett sammanhang afgifva sin beriittelse.
Riittens ordforande har att till vittnet framstilla de fragor, som erfordras
fér vinnande af siiker och fullstindig upplysning om hvad vittnet har
sig bekant 1 maélet. Tart vare beriittigad att genom riittens ordférande
ill vittnet framstiilla fragor angaende sidant, som horer till saken.

Skriftlig beriittelse, som af vittne aberopas, ma ej upplisas, innan
vittnet muntligen afgifvit sin utsaga, der ej rittens ordférande med af-
seende & sirskilda omstéindigheter finner det bora medgifvas.

Vittnes berittelse skall strax upptecknas och for vittnet upplisas.
Riittens ordfsrande inhemte derefter vittnets forklaring, om dess utsaga
dr ritteligen fattad; och varde forklaringen i protokollet anmirkt. Pa-
minner sig vittnet sedan ndgot mera, forr &n i malet dr domdt, gifve det
strax riitten tillkénna.

16 &

Férekommer anledning, att vittne i parts n#irvaro af riidsla eller
annan orsak ej fritt utsiiger sanningen, eller hindrar part vittne i dess
berittelse genom att falla vittnet i talet eller annorledes; ege riitten for-
ordna, att parten ej mda vara tillstides, medan vittnet hores.

Sedan parterna ater forekallats, skall vitinets berittelse upplisas

for parten; och ege han derefter att genom riittens ordférande till vittnet
framstiilla de fragor, hvartill anledning mé finnas.
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17 &

Avo vittnen flera, skola de hvar for sig horas. Ej bor under
forhér med vittne vara tillstides annat vittne, som senare skall horas.

Finnas vittnens utsagor morka eller stridiga, ma riitten stilla
vittnena till forhér emot hvarandra.

Profvas nodigt, att nigon, som vittnat i mélet, & nyo hores, ege
ritten forordna om vittnets inkallande.

18 &.

Skall ndgon, som vitinat i mélet, & nyo horas, ma han vittna a
forut aflagd ed; och varde han om den ed af rittens ordférande erinrad.

19 8.

Viigrar vittne att afiigga vittnesmal eller att besvara framstiild
friga, profve ritten de skil, vittnet aberopar, och gifve sitt utslag der-
ofver. Forklaras vittnets viigran ej vara lagligen grundad, men tredskas
vittnet 4nda, foreligge rvitten vittnet vid vite och, der vittnet ej deraf
liter sig ritta, vid dfventyr af hikte att fullgéra sin skyldighet. Ej ma
af anledning, som nu #r sagd, i samma w4l viten nagon 4domas till
higre sammanlagdt belopp #n ett tusen daler eller nagon hallas i hikte
under ldngre tid #n sammanlagdt sex méanader. Vittne, som blifvit i
hikte insatt, skall ater for ritten instillas i stad inom &tta dagar och &
landet inom fyra veckor; erfordras for den skull urtima ting, gille derom
hvad om urtima ting fér ransakning med hiktad finnes stadgadt.

Aterkallar den, som dberopat vittnet, sin begiiran om vittnets
horande, eller kommer eljest frigan derom att forfalla; ma ej sedan be-
slut, hvarigenom vite blifvit vittnet forelagdt, vinna tillimpning : #r vittne
i hikte insatt, forordne ritten, att vittnet genast skall ur hiiktet 1gsgifvas.

20 §.

Den, som pakallat vittne, ersiitte vittnet dess resekostnad, uppehille
och tidspillan. Simjas de ej om beloppet, ligge riitten, dit vittnet varit
kalladt, dem emellan efter ty skiligt profvas. Vittne, som enligt rattens
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beslut blifvit hemtadt, skall sjelf vidkinnas hemtningskostnaden. Kallas
nagon att afligga vittnesmal vid annan domstol &n den underritt, inom
hvars domvirjo vittnet har sitt hemvist, och #r detta beliget pa lingre
afstind 4n fem nymil fran det stiille, der forhoret skall héllas; vare den
part, som pakallat vittnet, skyldig att 1 forskott till vittnet utgifva skjuts-
penningar for en hist flam och ater, eller, der jernvigs- eller angbats-
ligenhet kan for resan eller nagon del demf begagnas, afgift for billiga-
ste plats 4 bantag eller éngbﬁt. Har ritten, enligt hvad 1 17 § siigs,
forordnat om vittnes inkallande, ege riitten jemvil att, efter ty skiligt
profvas, bestimma, af hvem ersittningen till vittnet s ock forskott 4
resekostnad, der sddant bor utgid, skall gildas.

Beslut om ersdttning, hvarom nu #4r sagdt, ginge utan hinder af
férd klagan 1 verkstillighet lika som laga kraft egande dom.

Om ersittning af allminna medel till vittnen i brottmal, der all-
min aklagare & tjenstens vignar forer talan, #r siirskildt stadgadt.

21 §.

Vistas vittnet, som vid underriitt adberopas, utom rittens domvirjo,
och hindras vittnet af sjukdom eller annan giltig orsak att instilla sig
vid riitten, eller finnes instillelsen medféra oskilig kostnad; ege ritten
uppdraga 4t annan underriitt att hélla viitnesfsrhoret.

Forordnar hofritt eller Konungen om vittnes horande, bestimme
tillika, efter ty ldmpligast finnes, hvar vittnet skall horas.

22 &

Kan vittnet till foljd af sjukdom eller alderdomssvaghet ej instiilla
sig vid domstol, varde vittnet afhordt i sin bostad. Nir foérhoret halles
af hidradsritt, vare ej erforderligt, att af nimnden flere #n tva sitta i ritten.

23 &

Nu kommer part & tid, da mélet icke ir fére vid ritten, och stker
att fa vittne hordt; visar parten, att i foljd af vittnets sjukdom eller af
annan orsak deticke utan vada kan anstd med vittnets horande; ege riitten,
dnda ait vederparten ej blifvit hord ofver ansdkningen, férordna om vitt-



Lagutskottets Memorial N:o 49, 11

nesforhoret. Handligges maélet vid héradsritt, och kan ej dess beslut
afvaktas, cge rittens ordférande meddela forordnande, som nu #r sagdt.

24 §.

Har ritten jemlikt 21 eller 22 § forordnat om vittnes hérande
vid annan domstol eller i vittnets bostad, och #r ej i beslutet utsatt
dag for forhoret, eller har 1 fall, som 23 § omférmiler, ritten eller
dess ordférande tillatit vittnes hﬁrande; aligge den part, som &beropat
vittnet, att om dagen for férhorel underriitta vederparten s tidigt, att
denne kan vid forhoret sig instilla. Sker det ej, och visas icke giltig
ursikt, varde forhoret instdldt der ej vederparten ir tillstddes.

Finnes 1 brottmal, deri den tilltalade halles hiiktad, nodigt, att
vittne hores vid annan domstol #n den, der madlet #r anhingigt, eller
skall 1 sddant mal ritten halla vittnesférhor 1 fall, som 22 eller 23 §
afser; aligge den riitt, som skall halla forhoret, att foranstalta ej mindre
att den tilltalade, df‘l det utan synnerlig olagenhet kan ske, varder vid
férhoret instdld, 4n ock att nodig underriittelse meddelas aklagaren i
malet.

25 §.

Gor part, nir vittne skall horas vid annan rétt dn den, der vitt-
net aberopats, mot vittnet jif, som forul ej profvats, eller vigrar vittnet
att afligga vittnesmal eller att besvara framstild fraga, och finner ritten
anledning forekomma, att jiafvet &dr lagligen grundadt, eller att vittnet
eger skidl for sin viigran; varde forhoret instdldt och parten hiinvisad
atl vid den ritt, der vittnet aberopats, pakalla préfning af jifvet eller
af skilen for vittnets vigran.

26 §.

Vistas vittne utom riket, och begir part, att vittnet hores infor
svensk beskickning eller infér svensk konsul, som enligt lag eller Konun-
gens bemyndigande eger anstilla sadant férhor, ma rdtten det tillata, der
giltiga skiil visas.

Angéende vittnes{forhor vid utlindsk domstol linde till efterriittelse
bhvad derom &r sirskildt stadgadt.
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27 &

Aberopas till vittne nigon, som 1 ritten sitter, préfve da pa sin
domareed, om han vet négot, som kan tjena till upplysning i malet. Finner
han det, varde sisom vittne hord och hille sig sedan fran maélet.

28 & .

Soker nagon att till framtida sikerhet f4 vitine hordt anghende
omstindighet, hvarom han ej har ritteging med annan; profve ritten,
huruvida det ma ske. Finnes sékandens riitt bero deraf, att vittnet hores,
och afses ej att gemom forhéret vinna upplysning angiende brott eller
skamlig gerning, varde vittnet hordt, der ej jif kan utletas. Finner
rvitten sirskild omstindighet foranleda, att tillfille bér lemmas annan,
hvars ritt kan vara beroende af vittnesforhoret, att dervid nirvara, late
ritten genom sokandens forsorg kalla honom till forhoret; och njute han
for instillelsen skilig erséttning.

L) vare nagon pligtig att for vittnesmals afliggande i fall, som
hér #r sagdt, instilla sig vid annan domstol &#n den underritt, inom
hvars domviérjo han har sitt hemvist.

29 §&.

Tva vittnen vare om det, hvari de sammanstimma, fullt bevis,
der ej omstiindigheter forekomma, som férringa tillforlitligheten af deras
berittelse.

30 &.

I mal angdende brott, hvard dodsstraff eller straffarbete enligt lag
kan folja, ma den, som #r jdfvig att vittna, horas utan ed, der anledning
dr, att hans horande kan lidnda till upplysning i maélet, och ritten finner
det limpligt; dock ej fordldrar mot barn eller barn mot fordldrar eller
dkta makar eller syskon mot hvarandra, der ej dodsstraff eller straffarbete
pa lifstid 4 brottet folja kan och eljest all upplysning i malet saknas.

Horsammar ej den, som blifvit kallad att silunda upplysningsvis
horas, rittens bud, vare lag, som om vittne #r stadgad. Ar den, som
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skall héras, icke af den alder eller sinnesbeskaffenhet, att enligt lag an-
svar kan honom adomas, ege ritten, der han tredskas, foérordna, att han
skall till rdtten hemtas.

1 fraga om ersittning for instillelsen ege den, hvilken upplysnings-
vis hoéres, enahanda rétt som vittne.

31 &

Finnes for profning af fraga, som icke utan sirskild insigt 1 viss
vetenskap, konst eller handtering kan bedémas, nédigt att inhemta yttrande
af sakkunnig, hore riitten 6fver frigan myndighet, embets- eller tjenste-
man eller annan, som #r satt att tillhandagd med yttrande i det dmne,
frigan rorer, eller nimne en eller flere for redbarhet och for skicklighet
i #mnet kinda personer att afgifva yttrande.

Vid val af sakkunnig har ritten att tillse, atl uppdraget ej lemnas
négon, som till saken eller till nigondera parten ir i sidant forhéallande,
att derigenom hans iillforlitlighet kan anses forringad.

Ej mi nagon, som icke & embetets vignar eller eljest pa grund
af allmint uppdrag har att afgifva yttrande sasom sakkunnig, mot sin
vilja dertill forpligtas. Den, som étagit sig sidant uppdrag, ma sedan
ej utan giltig ursikt undandraga sig att det fullgéra; tredskas han, ege
ritten halla honom dertill medelst vite.

32 §.

Niamnes till sakkunnig nigon, som icke & embetets vignar eller
eljest pi grund af allmént uppdrag har att afgifva yttrande i fragan,
forordne ritten tillika, huruvida den sakkunnige har att afgifva skriftligt
utlatande eller skall muntligen vid rdtten meddela upplysning.

Sakkunnig, som hir afses, skall, der ritten sa forordnar, afligga
ed, att han skall efter bista forstand och samvete fullgéra det uppdrag,
som honom i malet lemnats. Eden skall inledas och afslutas si, som
angiende ed af vittne stadgas. Ar af den sakkunnige skriftligt utlatande
afgifvet, varde eden derefter limpad; och ma i ty fall eden afliggas vid
den underriitt, som foér den sakkunnige ir ligligast.

33 §.

Sakkunnig njute for sitt bitrdde skilig godtgorelse, efter ty ritten
bestimmer. Om ersittning till sakkunnig, som & embetes viignar eller
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eljest pad grund af allmént uppdrag har att afgifva yttrande, giille hvad
sirskildt stadgas.

Ersiittningen skall utgifvas af kiranden eller, der malet ir i hogre
ritt fullfgljdt, af klaganden, men stanna 4 den, som vid maélets slut ritten
tinner dertill skyldig. I brottmél, der allmin aklagare & tjenstens vignar
forer talan, skall ersiittningen forskottsvis utga af allmiinna medel.

Beslut om ersiittning till sakkunnig génge utan hinder af ford
klagan i verkstillighet lika som laga kraft egande dom.

34 &

Hvad 1 31, 32 och 33 §§ édr stadgadt skall ock ega tillimpning
1 fall, da ritten finner nodigt att vid besigtning eller understkning af
visst foremal anlita bitridde af sakkunnig.

35 &
Ar i allmin lag eller sirskild forfattning foreskrift meddelad an-
gdende sakkunnigs horande i visst fall, linde den till efterrittelse.
36 §.
Vill part hafva sakkunnig, som ej ir nimnd af rdtten, hord i
milet, giille derom hvad om vittne #r stadgadt.
37 §.

Foreter part skiftlig handling att dermed styrka sin talan, profve
ritten efter omstindigheterna handlingens beskaffenhet och rigtighet, s&
ock hvad vitsord den i malet eger.

Ar for visst fall stadgande i lag meddeladt angaende det vitsord,
handling tillkommer, linde det stadgande till efterriittelse.

38 &.

Finnes handling, som part dberopar, i annans virjo, och &r parten
sdsom egare af handlingen eller delegare deri eller pa grund af aftal
eller sirskildt stadgande berittigad till handlingens utbekommande eller
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skirskddande, vare, der handlingen kan antagas innehdlla upplysning
rérande malet, den, som handlingen innehar, ehvad han ir part eller
icke, pligtig att pa rviittens anmaning den i malet forete. Lag samma vare
betriiffande handelsbok, sa ock der annan handling, som af part aberopas,
dr upprittad att linda till efterriittelse 1 nigot riittsforhallande, som parten
rorer, eller den inuefattar meddelande, som 1 fraga om nagot parternas
riittsforhallande af endera parten aflitits till den andre eller till nagon,
soin rittsforhallandet formedliat, eller af sidan person till nagondera parten.

39 &

Nu édberopar part i annat fall, &n i 38 § stigs, handling, som
finnes 1 vederpartens eller annamns virjo; #r anledning, att af handlingen
kan 1 malet vinnas upplysning, som eljest ej ir att tillga, ege riitten ock
foreligga den, som innehar bandlingen, att den vid ritten forete, dock
ej der fraga iir om bref eller annat enskildt meddelande, eller da skil
finnes att antaga, det handlingens fioreteende kan, oberoende af malets
utgang, linda innehafvaren eller nagon, som till honom star 1 det for-
hallande 9 § omformiiler, till skada eller synnerlig oliigenhet.

40 &.

Undandrager sig part att efter riittens anmaning firete handling,
profve riitten, hvilken verkan sasom bevis ma tilliiggas hans forfarande.
Ar sidant fall for handen, som i 38 § siigs, ege ritten ock ligga vite
fore; dock ma ej 1 brottmal vite foreliggas den tilltalade.

Skall nagon, som ej #r part, forete handling, varde vite honom
forelagdt.

41 §.

IIvad om skyldighet att firete handling idr 1 38 och 39 §§ stad-
gadt skall ej ega tillimpning 4 den, som a4 embetes viignar innehar
handling, hvilken till bevis 1 malet aberopas.

42 &

Den, som jemlikt 38 eller 39 § skall forete handling, ingifve den
1 hufvudskrift, der ej rdtten finner styrkt afskrift vara for dndamalet till-
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fyllest. Innehaller handlingen jemvil sidant, som icke rérer saken, och
som innehafvaren ej vill hafva kunnigt, ege han {till riitten ingifva utdrag
af handlingen jemte intyg, som af ritten godkiinnes, att intet, som angéar
saken, nteslutits.

43 &

Skall annan #n part forete handling, njute for besviir och kostnad,
som af siddan anledning honom tillskyndas, ersittning, efter ty riitten
profvar skiligt, af den part, hvilken begirt handlingens foreteende. Be-
slut om erséittning, hvarom nu dr sagdt, ginge utan hinder af ford klagan
i verkstillighet lika som laga kraft egande dom.

44 &

Hvad hir forut #r stadgadt angiende skyldighet for den, som
innehar skriftlic handling, att den vid ritten forete, skall i tillimpliga
delar gilla 1 friga om annat féremdl, som riitten aktar nodigt att for
mélets utredning eller profning taga under skirskédande.

45 §.

Finnes i mal, som #r anhéingigt vid underritt, fér sakens utred-
ning eller profning nodigt, att ritten besigtigar féremil, som ej lampligen
kan till rviitten flyttas, triide riitten samman 4 stillet, der féremalet finnes,
att halla syn. Skall syn héllas af hdradsritt, ege rittens ordférande, der
bitriide af sakkunnig vid synen finnes nodigt, enahanda befogenhet, som
jemlikt 34 § tillkommer ritten.

Profvas syn nodig 1 maél, som d#r angiéingigt i hofritt, forordne
rvitten en af sina ledaméter att halla synen och kalle tvi underdomare 1
orten att dervid bitrida; meddele derjemte erforderliga foreskrifter om
vittnens hérande och tillkallande af sakkunnigt bitride vid synen. Hof-
ritten ege ock, der det finnes limpligare, uppdraga 4t underritten i orten
att synen forriitta. Det protokoll, som vid synen féres, varde till hof-
ritten ingifvet, och ddme hofriitten sedan i maélet.

Finner Konungen mal, som dragits under dess préfning, ej kunna
afgbras utan syn, férordnar Konungen, huru synen skall hillas.

Kostnad for syn skall géldas sdsom i 33 § foreskrifves betriffande
kostnad for sakkunnigs bitrdde.
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46 §.

Ar i allmin lag eller sirskild forfattning for visst fall foreskrift

meddelad angdende syn, linde den till efterrittelse.
47 §.

Har i tvistemal part till bestyrkande af sin uppgift angaende viss
omstindighet, hvaraf malets utgang beror, forebragt sidan bevisning, att
uppgiften, ehuru ej styrkt, dock finnes sannolik, och kan ej annorledes
vinnas tiliforlitlig upplysning angieunde den omstindighet, ege riitten, till
sanningens utrénande, foreligga vederparten att, om han det formar, med
ed sig virja och férneka uppgiftens sanning. 1 brottmal ma ock 1 fall
som nyss #dr sagdt, virjemalsed aliggas den tilltalade; dock wa det ej
ske, nér a brottet enligt lag kan folja straffarbete Ofver ett ar eller for-
lust af medborgerligt fortroende.

Virjemnalsed ma ej adomas den, som #r yngre iin femton ar eller
saknar forstandets falla bruk eller for mened #v forlastig wmedborgerligt
fortroende, ej heller den, hvilken ed eljest icke kun utan synnerlig vada
anfortros. Kan part till foljd af sjukdom eller alderdomssvaghet eller af
annan orsak icke antagas ega siker hagkomst af det, hvarom upplysning
sokes, ma ej till virjemalsed domas.

48 §.

Nu kan ej viirjemdlsed aliggas part, forty att han icke pi grund
af egen iakttagelse eger kunskap om det, hvarom upplysning sokes, eller
att sadant hinder mdéter, som 1 senare stycket af 47 § siigs: profvas till
forlitlig upplysning kunna vinnas derigenom, att andra parten med ed
bekriiftar sin uppgift angiende forhallandet; ege riitten tillita honom att,
om han det formar, afligga fyllnadsed; dock ma det ej ske i brottmal,
deri talan om ansvar fores.

49 §.

Da till ed domes, siitte ritten 1 domen ut hvad under eden skall
fornekas eller bekriiftas, med iakttagande, der sakens beskaffenhet dertill
foranleder, att 4t parten lemnas oppet att inskriinka fornekandet eller
bekriftandet till en del af det eden angar.

Bih. till Riksd. Prot 1902. 7 Saml 41 Haft. 3
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50 §.

Ed skall af part afliggas vid den underriitt, der maélet blifvit an-
hingiggjordt. Vistas parten utom den ritts domvirjo, och hindras han
af sjukdom eller annan giltig orsak att instilla sig vid ritten, eller finnes
instillelsen medfsra oskilig kostnad, ege ritten tillata, att eden afligges
vid annan underritt; dock att part, som vill erhdlla sidan tillatelse pi
grund af forhéllande, hvilket ej kan sdsom laga forfall riknas, skall gora
framstillning derom sist 4 den dag, di till eden domes. Ar i mal, som
blifvit anhénggjordt i hofriitt eller hos Konungen, till ed démdt, forordne
hofritten eller Konungen, hvar eden skall afliggas. Kan parten till foljd
af sjukdom eller dlderdomssvaghet ej instilla sig vid domstol, giille hvad
angdende vittne #dr for dylikt fall 1 22 § stadgadt.

51 §.

Ar till ed domdt genom beslut, hvaremot part eger fullfslja talan
i hogre ritt, ma beslutet ej tillimpas, innan det vunnit laga kraft. Ar
viss dag for edgéngen 1 beslutet utsatt, och varder ej & den dag genom
parternas sammanstimmande uppgifter eller annorledes utront, att beslutet
vunnit laga kraft, ege riitten antingen uppskjuta malets vidare handligg-
ning till annan dag eller ock forklara det hvilande. Har maélet forkla-
rats hvilande, och visar part sedan, att edgingsbeslutet vunnit laga kraft,
sitte ritten ut ny dag for edgéngen, derest den part, hvilken eden édlagts,
ej genom forfallolost uteblifvande & den for edgingen forst utsatta dag
derat brustit.

52 §.

Ed skall inledas med orden: »Jag N. N. sviir och betygar vid
Gud och Hans heliga evangelium» och afslutas med denna férsikran: »sé
sant mig Gud hjelpe till Lif och sjil>.

Tnnan ed afligges, erinre riittens ordférande parten om edens vigt
och betydelse.

Forekommer anledning, att parten ej ritt forstr edens vigt, ege
ritten hiinvisa parten till hans sjilasorjare att erhalla nodig under-

visning.
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53 §.

Uteblifver part, som skall aﬁagga ed, & den dag, d4 han har att
fullgora edgangen och framter han e) laga forfall ege sedan e] g4 eden,
der han ej visar, att han haft laga forfall men 1cke kunnat ritten det
kungbra.

54 &

Ar till ed domd genom beslut, som eger laga kraft, men har, forr
in tid fér edgangens fullgérande var inne, parten aflidit eller eljest
blifvit satt ur stind att afligga eden, vare edgangsbeslutet utan verkan,
och den domstol, der maélet blifvit anhingiggjordt, tage malet Anyo under
préfning.

Lag samma vare, der parten &r fér mened fsrlustig medborgerligt
fortroende och sadant yppas, innan tid for edgangens fullgérande &r inne.

Ar part & den tid, da edgingen skall fullgéras, under tilltal for
mened, md med edgingsbeslutets tillimpning anstd, till dess dfver atalet
blifvit démdt och utslaget vunnit laga kraft.

55 §.

Sedan det visat sig, huruvida den, som domts till ed, gir eden
eller derat brister, skall slutligt yttrande i malet meddelas af den domstol,
der malet blifvit anhang1gg30rdt

Ar eden aflagd, skall partens salunda bekriftade uppglft eller be-
stridande 1 méalet gilla. Har part brustit at eden, giille i fraga om den
omstéindighet, hvarai eden har afseende, Vederpartens uppgift eller be-
stridande.

56 §.

Nu varder talan emot beslut, hvarigenom till ed blifvit démdt,
fullfoljd 1 hogre ritt; finner ritten edging ej bora ega rum, och ir i
malet ej fraga om annat hufvudsakligt pistidende #n det, hvard eden har
afseende, dome dd i hufvudsaken, der s& limpligen ske kan.
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57 §.

Da tillgrepp skett, ma ritten tillita mélseganden att edligen be-
krifta hvad han mistat och viirdet deria, om det ej annorledes utletas
kan; och profve ritten sedan tillforlitligheten af hvad méilseganden sélunda
bekriftat. ILag samma vare om den, som skada genom brand lidit, nér
den ej annars mitas kan.

58 &

Aro i tvistemal, som kan afslutas genom forlikning, parterna ense
att, der ene parten edligen bekriiftar sin uppgift eller sitt nekande, hvad
sdlunda bekriftas skall gilla utan vidare bevis, och finner ritten den om-
stindighet, eden skulle angd, vara af beskaffenhet, att mdalets utgang
deraf beror, late riitten den part, hvilken ed salunda bjuden &r, afligga
eden; dock ma det ej tillitas, om den, som skulle gé cden, &r for mened
forlustig medborgerligt fortroende eller riitten eljest finner ed icke utan
synnerlig vdda kunna honom anfortros.

59

I/

Forstar ej den, som enligt detta kap. skall afligga ed, svenska
spraket, ma eden afliggas & sprdk, som han forstar.

Den, som #&r stum, skall, der han &r skrifkunnig, afligga ed pa
det siitt, att han infor ritten egenhiindigt skrifver och undertecknar eden.

Huru forfaras skall, da den, som skall afligga ed, #r jude eller
frimmande trosbekénnare af sidan ldra, som ej tillstidjer edging, derom
dr sdrskildt stadgadt. Skall ed afliggas af ndgon, som bekénner annan
icke kristen ldra #n den mosaiska, férordnar Konungen huru forfaras bor.

25 kap.
5 &

Vill part klaga ofver beslut, hvarigenom underréitt domt till viirje-
mélsed eller fyllnadsed, skall i friga om sittet for talans fullfsljd linda
till efterrittelse, hvad 1 saddant hiinseende giller om rittens slutliga utslag
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i malet. Har underritt eljest under ritteging meddelat beslut, som enligt
lag mé sirskildt ofverklagas, skall talan mot beslutet foras genom besvir.
Lag samma vare, der i friga, som rorer fullmiktig, eller vittne eller
annan, som kallats att meddela upplysning i malet, underritt i slutligt
utslag meddelat beslut af beskaffenhet att, der det under réttegingen
oifvits, siirskild klagan varit tillaten. Innefattar eljest underritts slutliga
utslag beslut, som, der det under rittegingen gifvits, kunnat sérskildt
sfverklagas, skall talan mot det beslut foras i sammanhang med fullfsljd
af talan i hufvudsaken; vill e] den, som #r med beslutet missnsjd, fullfolja
talan 1 hufvudsaken, vare lag, som bade beslutet blifvit under rittegdngen
meddeladt.

78

Ar part missndjd med nagot under riittegingen af underritt med-
deladt beslut, derdfver siirskild klagan ej &r tilliten, ege han allenast i
sammanhang med fullfoljd af talan i hufvudsaken draga beslutet under
hofrittens profning; dock ma, dergklagan féres ofver beslut, hvarigenom
blifvit domdt till véirjemélsed eller fyllnadsed, i sammanhang dermed talan
fullfsljas emot beslut ofver invindning, som #r af beskaffenhet att pa
frigan om edgingen inverka, sia ock der sirskilda besvir anféras ofver
beslut, hvarigenom forelagdt dfventyr tillimpats, giltigheten af féreliggan-
det komma under bedomande.

Anda att part ej fullfsljt talan mot underriitts utslag, ege han att
till bemotande af vederparts indringssékande pakalla préfning af beslut i
fraga, som rittegdngen rérer och ej mé genom sirskild klagan fullfoljus.

Da mal af underriitt slutligen afgbres eller ritten domer till virje-
malsed eller fyllnadsed, gifve ritten i utslaget till kinna, huruvida talan
deremot skall fullféljas efter vad eller genom besvir, si ock i hvilken
hofritt #ndring bor stkas samt, der talan skall fullfsljas gemom Dbesvir,
inom hvilken tid besviiren bora till hofrétten ingifvas. Hvad underritten
sdlunda foreskrifver skall i friga om sittet for fullfoljd af talan linda till
efterriittelse.

Vill nagon klaga ofver amnat af underriitt meddeladt beslut &n nyss
ar nidmndt, och begir han hos ritten underriittelse om hvad i sidant af-
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seende 1akttagas bor, varde ock derom underrittelse efter ty nu ir sagdt
lemnad. Stkes hos hiradshofding sidan underriittelse, da riitten ej sitter,
varde den af honom meddelad.

30 kap.

18

Talan mot hofriitts slutliga utslag i vidjadt mal eller till hofritten
instimdt tvistemdl skall, der ej hir nedan annorlunda stadgas, hos
Konungen fullfsljas genom revisionsansskning.

Ofver hofriitts slutliga utslag i mal, som genom besvir inkommit
till hofritten eller blifvit dess profning understildt, skall klagan hos
Konungen foras genom besviir. Lag samma vare betriiffande klagan sfver
hofritts slutliga utslag i brottmédl, som omedelbart i hofriitten anhingig-
gjorts, si ock i sddant tvistemal eller #rende, hvarmed, utan foregingen
stimning, hofritten siasom forsta domstol tagit befattning.

Beslut, hvarigenom hofriitten utan att skilja malet fran sig démt
till virjemélsed eller fylinadsed, vare i fraga om fullfsljd af talan sisom
slutligt utslag ansedt.

4 §.
Ofver utslag, hvarigenom hofritt visat mal ater till underritt, ma
e] klagas; innefattar utslaget préfning af fraga, som pa maélets utging
inverkar, vare dock part berittigad att deremot fullfslja talan i samman-
hang med hufvudsaken, der denna kommer under Konungens prifning.

Hvad nu dr sagdt ege dock ej tillimpning, der hofritt domt till
virjemélsed eller fyllnadsed och pa den grund visat mélet #ter.

31 kap.
Om resning i rittegangs- och utsokningsmal.
18

Har nidgon forsutit laga tid 1 mal eller 4rende, som anhiingiggjorts
hos domstol eller tfverexekutor, ege, der han tilltror sig visa synnerliga
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skil att den forsutna tiden bor honom étergifvas, hos Konungen séka
resning. Lag samma vare, der nagon forsutit tid, som &r stadgad for
anhingiggorande hos domstol eller tfverexekutor af talan emot offentlig
forriittning eller for stimning om étervinning, som 1 ntsdkningslagen afses,
eller for klander af skiljedom.

2 8.

Menar part, att pa grund af nytt skél domstols eller ofver-
exekutors utslag, som eger laga kraft, bor hifvas, d4 ege han ock stka
resning 1 mélet. Ej ma doek 1 friga om ansvar foér brott resning, som
hiir afses, af annan #n den tilltalade stkas, der brottet dr sadant, att efter
vigs tid straff forfaller 1 hiéndelse atal ej egt rum, eller der friga &r om
forvdderi eller annat for rikets sidkerhet menligt brott eller majestitsbrott
eller brott mot riksstyrelse eller Riksdagen.

3§

Da resning dr sgkt efter ty i 1 eller 2 § siigs, profvar Konungen
efter omstindigheterna, huruvida ansékningen bor beviljas,

Varder resning beviljad i fall, som i 1 § afses, bestimmer Konun-
gen, huru och inom hvad tid den, som resningen vunnit, ma sin ritt
bevaka.

Beviljas resning, hvarom 1 2 § siigs, varder malet, der det ej af
Konungen omedelbart afgéres, forvisadt till annan myndighet, som maélet
férut handlagt; och ege den myndighet makt att det forra utslaget #indra,
nir skil dertill &ro.

48

Finnes domstols eller tfverexekutors utslag, som eger laga kraft,
innefatta uppenbar misskrifning, missrikning eller annan dermed jemfor-
lig felaktighet, deraf part lider mirkligt férfang, vare honom jemvil till-
litet att séka vesning. Bifalles anstkningen, meddelar Konungen erfor-
derlig riittelse i utslaget eller forvisar malet till annan myndighet, efter
ty 1 3 § #r sagdt.
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5 8.

Hafva genom beslut, som vunnit laga kraft, tva eller flera myndig-
heter forklarat sig obehoriga att upptaga rittegangs- eller utsokningsmal,
och finner Konungen pa anmilan af part, att nigon af dem &r behorig,
forordnar Konungen, att mélet md hos den myndighet upptagas.

6§

Ansvkan eller anmélan, hvarom i detta kap. sigs, skall ingifvas
till nedre jusiitierevisionen och varu attoljd af de bevis, hvara den
grundas.

Finnes ndgon bora i #rendet horas, eller erfordras for fragans
utredning séirskild undersskning, forordnar Konungen derom.

78

Ej md ansokan om resning eller beslut, hvarigenom resning be-
viljats efter ty i 3 § siigs, hindra verkstillighet af utslag, der ej Konungen
annorledes férordnar.

8 &

I brottmal ege ej allméin dklagare i annat hinseende én sa vidt
angar ansvars- eller ersittningsskyldighet fér honom sjelf soka resning,
der han ej tillika #r malsegande. Finner justitiekanslern sidana om-
stindigheter vara for handen, att resning bor sokas, ege han derom
férordna.

Hvad nu ir stadgadt gille ej i fraga om Riksdagens justitie-
ombudsman.

GGenom denna lag upphifvas, med deri gjorda undantag, de siir-
skilda stadganden, som utgéra forklaring eller dndring af fireskrifterna
1 17 kap. rittegangsbalken i 1734 4ars lag eller tilligg till dessa fore-
skrifter, dock att hvad silunda &r stadgadt ej har afseende & forordningen
den 4 maj 1855 angiende handelsbocker och handelsrikningar.
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Tillika upphiifves forklaringen den 14 oktober 1892 af allméinna
lagens stadganden om stimming, #fvensom hvad 4 och 5 mom.i 16 § af
forordningen den 16 februari 1864 om nya strafflagens inférande och
hvad 1 afseende dera iakttagas skall stadga angdende skyldighet for part
att 1 visst fall gora sig urtjufva.

Der 1 lag eller sirskild forfattning foérekommer hinvisning till lag-
rum, som ersatts genom bestimmelse i denna Jag, skall den bestimmelse
1 stiillet tillimpas.

Denna lag skall linda till efterrittelse fran och med den 1 januari
1903 ; dock skall i mdl och #renden, som vid nimnda tid redan #ro
anhiingiga, ildre lag tillimpas.

20 Lag
om dndrad lydelse af 5 kap. 1 § drfdabalken.

Hirigenom forordnas, att 5 kap. 1 § #rfdabalken skall erhalla
foljande #ndrade lydelse:

Det barn, som dodt fédes, ma ej #rfva. Sdga barnets fidernes
frinder, att det var dodt fodt, men visar modern, eller hennes arfvingar,
att det var qvickt fodt, drfve da barn fader sin, moder barn sitt, och
hennes arfvingar henne. Faller annat arf, medan barnet #nnu i moder-
lifvet &r, och fodes det med lif fram, vare lag samma. Dér modern i
fodseln, och barnet lefver efter henne, #rfve d4 det sin moder, och barnets
arfvingar barnet.

Denna lag skall trdda i kraft den 1 januari 1903; dock skall i
mal, som di idro anh#ngiga, dldre lag tillimpas.

Bih. till Riksd Prot. 1902. 7 Saml. 41 Huft. 4
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3:0) Lag
om #éndring i 14 kap. jordabalken.

Hirigenom forordnas, att 4 § i 14 kap. jordabalken skall upp-
hora att giilla, samt att 3 § 1 samma kap. skall erhalla foljande dndrade
lydelse:

Nu vill nigon wmed den synedom sig ej atndja, viidje dd under
hofriitt, som 1 rittegingsbalken sigs.

Denna lag skall linda till efterriittelse fran och med den 1 januari
1903; dock skola mal, som vid n#mnda tid redan #ro anhiingiga, he-
handlas efter ildre lag.

40) Lag

ow dndring i forordningen den 4 maj 1855 angéende handelsbocker och
handelsrdkningar.

Hirigenom férordnas, att 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 och
25 §§ 1 forordningen den 4 maj 1855 angdende handelsbécker och han-
delsrikningar skola upphora att gilla, samt att 23 § i samma forordning
skall erhalla foljande #ndrade lydelse:

Rikning 4 varor, utborgade till képman utan aftal om ppen
kredit, skall gildeniren bevisligen tillstiillas senast inom tre méanader
efter utgingen af det ar, hvarunder det utborgade i handelsboken inskrefs,
der ej annorlunda uttryckligen aftaladt blifvit.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1903; dock skall i
mél, som d4 dro anhingiga, #ldre lag tillimpas.
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50 Lag
om &dndrad lydelse af 49 § utsokningslagen.

Hirigenom forordnas, att 49 § utsékningslagen skall erhalia fol-
jande #éndrade lydelse:

Har ndgon, som ej viidjat mot underriitts dom, stimt om &ater-
vinning enligt l‘) kap. 1dttef*angsbalken eller har nagon enligt 25 kap.
10 § eller 30 kap. 24 § samma balk yrkat ogillande af dom, som eljest
bor sasom lagakraftvunnen anses, gange utan hinder deraf domen i verk-
stillighet siasom lagakraftvunnen, si vidt ej ritten, der talan &r anhiingig,
annorledes forordnar.

Huruvida dom mé verkstillas, da resning dr sokt, derom stadgas
1 rittegangsbalken.

Denna lag skall trdda 1 kraft den 1 januari 1903; dock skall 1
drenden, som vid niimnda tid &ro anhiingiga, dldre lag tillimpas.

6:00 Lag

om idndrad Jydelse af 4 och 6 §§ i lagen den 6 mars 1899 om handréckning
at utlindsk domstol.

Hirigenom forordnas, att 4 och 6 §§ 1lagen den 6 mars 1899 om
handrickning at utliudsk domstol skola erhalla féljande dndrade lydelse:

48

Moter ¢j for dskad atgiird laga hinder, utsitte riitten eller domaren
dag for i#rendets foretagande. Skall nagon vid ritten tillstideskomma,
varde han genom rittens eller domarens forsorg till ritten kallad. Ar
friga om granskning af skriftlig handling eller besigtning af annat flytt-
bart foremal, lite ritten eller domaren tillsiga den, som innehar fore-
mélet, att det vid ritten forete. Ej vare nodigt, att part om dagen for
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drendets foretagande underriittas, der han ej sjelf skall afhoras eller
nagot fullgdra.

Har den utlindska domstolen begiirt att erhalla underrittelse,
hvilken dag drendet skall férekomma, aflite ritten eller domaren i god
tid sddan underriittelse,

6 .

Uteblifver part, som blifvit till ritten kallad, late riitten dervid bero.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1903; dock skall i
drenden, som vid nimnda tid #ro anhiingiga, ildre lag tillimpas.

Vidare hemstilde utskottet,

b) att Riksdagen ville, i anledning af herr Olofssons férevarande
motion, for sin del antaga féljande

Lag

angdende #ndrad lydelse af 23 kap. 2 § rittegingsbalken.

Hirigenom forordnas, att 23 kap. 2 § riittegingsbalken skall
erhilla foljande #ndrade lydelse:

Nér dom & hiradsting fillas skall, underritte hiradshofding ndmnden
om saken och de skl deri #ro, s& ock hvad lag i ty fall siger. Aro
af nimnd minst tre fjerdedelar fran hiradshofding skiljaktige och om en
mening ense; gille den mening, och svare de, som derom sig forenat,
for dom sin. Tljest stande vid det, som hiradshofding rittvist profvar.

Denna lag skall trdda i kraft den 1 januari 1903.

¢) att Riksdagen matte, i anledning af herr Segerdahls motion, i
hvad den afser #ndrad lydelse af ed och ordningen for densammus
afliggande, 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t anhélla, att Kongl. Maj:t técktes
taga under &fvervigande, huruvida och i hvad mén en omarbetning af
i 17 kap. rittegingsbalken befintliga stadganden om lydelse af ed och
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ordningen f6r dess afliggande ma anses bora ega rum, samt {or Riksdagen
framligga forslag till de #ndrade lagbestimmelser 1 #mnet, som kunna
befinnas erforderliga och limpliga.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag hafva kamrarne
1 anledning af n#mnda utlitande till en borjan beslutit, att for den hin-
delse nutskottets forslag skulle komma att i vissa delar af den ena eller
andra kammaren aterférvisas, utskottet skulle ega oppen riitt att vid
drendets férnyade behandling i afseende a de bestimmelser, hvilka blifvit
med eller utan dndring af ena eller andra kammaren godkinda, foresla
sadana jemkningar, som af ifrdgasatta Hndringar 1 aterforvisade delar
kunde foranledas.

Vid behandlingen af ofvanberérda, 1 punkten a) framlagda lag-
torslag hafva vidare kamrarne sammanstimmande godként dels utaf det
under mom. 1:0) upptagna forslaget till lag om éndring 1 vissa delar af
rittegangsbalken 16 kap. 3, 4 och 9 §§, 17 kap. 15, 7—10, 12,15,
16, 18, 2024, 26 -35, 37—46 och 49- 39 &, 25 kap. 5, 7 och
8 8§, 30 kap. 1 och 4 §§, 31 kap. | och 3 -8 §§ samt slutstadgan-
dena, ingressen och rubriken, dels ock de under mom. 2:0)—5:0) upptagna
lagforslag.

Deremot har i afseende a lydelsen af 17 kap. 6 § i forstndmnda
lagforslag visserligen Iorsta Kammaren godkint utskottets hemstillan,
men Andra Kammaren bifallit tva stirskilda vid utlitandet fogade
reservationer.

11 § af samma kapitel har godkints af Andra Kammaren, medan
Forsta Kammaren aterforvisat denna paragraf till utskottet.

13 § har af bada kamrarne aterférvisats till utskottet.

14 och 25 §§ hafva vunnit Forsta Kammarens godkiinnande, men
bhifvit af Andra Kammaren aterforvisade.

1 fraga om 17 och 36 §§ har Andra Kammaren bifallit utskottets
hemstillan, hvaremot Forsta Kammaren aterforvisat dessa paragrafer.

Den foreslagna lydelsen af 19 § har godkiints af Forsta Kam-
maren, under det att Andra Kammaren antagit denna paragraf med den
lydelse, som ifrdgasatts 1 en vid utlitandet fogad reservation.

47 § har godkints af Andra, men aterforvisats af Firsta Kawm-
maren, och 48 § har blifvit af bada kamrarne aterférvisad.
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31 kap. 2 § af forberdrda lagforslag #fvensom det under mom. 6:0)
upptagna forslaget till lag om #ndrad lydelse af 4 och 6 §% i lagen den
6 mars 1899 om hand1acknm0' it utlindsk domstol hafva godkiints af
Andra Kammaren, men blifvit af Forsta Kammaren till utskottet ater-
forvisade.

Utskottets hemstillan under punkterna b) och c¢) har bifallits af
Andra Kammaren, men blifvit af Forsta Kammaren afslagen.

Olika lydelser hafva alltsa blifvit af kamrarne antagna endast be-
traffande 6 och 19 §§ i 17 kap. af forslaget till lag om #ndring i vissa
delar af rittegingsbalken. Den skiljaktighet, som hiirutinnan féreligger,
synes utskottet limpligen kunna sammanjemkas pa det siitt, att i fraga
om 6 § Forsta Kammaren bitrider Andra Kammarens beslut, men der-
emot Andra Kammaren godkiénner 19 § med dess af utskottet fore-
slagna och af Forsta Kammaren antagna lydelse.

Forsta kammarens Aaterremiss af 17 kap. 11 § af samma lag-
forslag liarer hufvudsakligen hafva afsett att i andra stycket af paragrafen
fi tydligare uttryckt, hvad #fven torde hafva varit férslagets mening, att,
om part mot vittne gér annat jif &n i forsta stycket sigs, menicke strax
kan styrka jifvet, riitten har att med afseende &4 de skil, som for jifvet
anforas, profva, huruvida vittnet ma genast horas eller om med forhoret
skall anstd till annan dag. For att vinna sidant fortydligande har
- paragrafens ordalydelse i nagon man jemkats. I samband hirmed och
da anledning icke torde forefinnas att i annat fall 4#n da vittnesforhoret
uppsk]utes foreligga parten viss dag for att styrka jifvet, har paragrafen
ifven i den delen underkastats omarbetning.

Béda kamrarnes atgird att aterforvisa 13 § af ndimnda kapitel i for-
slaget lirer, enligt hvad af diskussionen inom kamrarne synes framga, ega
sin forklaring dels i de anmirkningar, som férekommo mot rigtigheten af
utskottets uppfattning, att vittnespligten i regel icke borde utan parts med-
gifvande omfatta hvad parten 1 fortroende och mellan fyra 6gon med-
delat vittnet, dels ock deri, att den #indrade lydelse utskoltet foreslagit
ansdgs med hinsyn till formen mindre tillfredsstillande. Erinringar
framstildes i sistnimnda afseende sdvil mot affattningen af det foreslagna
undantaget, -der ej fraga #dr om irekrinkning>, hv1lket ansags icke fullt
tydligt uttryeka hvad dermed sanmnolikt f&syftades, som ock derom, att
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paragrafens sista punkt i hufvadsak gjordes obehitlig genom det niirmast
foregiaende, af utskottet ifrdgasatta stadgandet.

De skil, som tala for, att i fortroende gjorda meddelanden i all-
ménhet bira undantagas fran vittnespligten, #iro for utskottet fortfarande
af den vigt, att utskotfet anser denna grundsats bora vinna Riksdagens
godkiinnande. H#rutinnan framstilda erinringar hafva derfor icke synts
utskottet bora foranleda till niagon dndring i denna del af forslaget.

Den foreslagna stirskilda bestimmelsen angdende #rekrinkning af-
sdg att forebygga, att en person skulle kunna undandraga sig vittnesmal
rorande ett fortroligt meddelande, hvilket 1 och for sig innebure en riitts-
krinkning. T rittegdng angéende #drekrinkning borde for den skull en
person, hvilken mottagit det firekrinkande meddelande, hvarom fraga vore,
icke ega att fortiga detta meddelande pé den grund, att detsamma skett
1 foértroende. Om deremot en person i fortroende allenast erkiint, att han
gjort sig skyldig till d#rekrinkning, bor visserligen den, som mottagit
detta fortroende, icke dliggas att hiirom vittna, lika litet som eljest en-
ligt utskottets forslag nagon skulle ega skyldighet att i rittegdng an-
giende viss forseelse utan den atalades medgifvande afligga vittnesmal
derom, att den dtalade infér honom i fortroende erkiint sig skyldig till
forseelsen. Den af utskottet i detta hiinseende foreslagna lydelse synes
emellertid icke ntesluta den tolkning, att vittnespligt rirande #rekrink-
ningsbrott skulle forefinnas #fven i sistndmnda fall, och en omredigering
lirer derfér vara erforderlig.

Hvad utskottet asyftat torde fullstindigare och bittre vinnas
genom ett allmiéint stadgande derom, att endast foértroenden »angdende
saken» iro undantagna fran vittnespligt. Hirmed vore uttryckt, att
undantaget giilde blott de fortroliga meddelanden, hvilka afsage ett redan
forefintligt faktum, men deremot icke sidana, som 1 och for sig innebure
en rittskrinkning.

Betriiffande sista punkten af paragrafen enligt utskottets tidigare
forslag torde visserligen, om utskottets indringsférslag 1 ofrigt bifalles,
de fall icke blifva sérdeles manga, pa hvilka stadgandet i denna punkt
skulle ega tillimpning. Sadana fall finnas dock, och d& med hinsyn
till yrkesstillningen hos de personer, hvilka detta stadgande hufvad-
sakligen afser, undantag fran vittnespligten torde bora medgifvas for
allt hvad de 1 och for ritteging fatt sig meddeladt, har utskottet ansett
stadgande hiirom bora bibehallas. Af redaktionella skiil har detsamma
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erhéllit plats fore den allméinna bestimmelsen om undantag for 1 fsrtroende
gjorda meddelanden.

Andra Kammarens aterremiss af 14 § synes hafva asyflat att vinna
niirmare begrinsning af den wviitten i paragrafens tredje stycke tillagda be-
fogenhet att, om parterna & Gmse sidor eftergifva vittneseden, profva,
huruvida vittnet m& utan ed horas. Jemviil utskottet haller fore, att, da
parterna medgifva vittnesforhir utan ed, riitlen bor tillita sidant, om ej
pé grund af malets beskaffenhet eller eljest sirskild anledning finnes att
fordra eds afliggande. Fér ndrvarande miste enligt 17 kap. 17 § ritte-
gingsbalken vittnen i grofva brotimdl afligga ed, och si torde iifven
framdeles i regel béra blifva forhallandet. Tikaledes lirer oafsedt par-
ternas eftergifvande det stundom méta betiinklighet att tillata vittnes-
forhor utan ed i sidana mdl, der parlerna kunna antagas hafva samma
intresse, t. ex. vissa dktenskapsskilnadsmal, och #fven andra omstindigheter
kunna forekomma, som goéra det behofligt, att vittne hores pd ed. Det
limpligaste synes vara, att vittnesfosrhor under angifna forutsiittning
forklaras skola i allm#nhet ega rum utan ed, men profningsritt hirut-
innan i allt fall forbehalles domstolen. TUtskottet har derfor i anledning
af aterremissen funnit sig bora foresld, att bestimmelsen i dmnet skall
erhélla den lydelse, aft, om parterna & Gmse sidor eftergifva vittneseden,
vittnet skall utan ed horas, der icke viitten pa grund af sdrskilda om-
stiindigheter préfvar ed bora afliggas.

Vidkommande derefter Forsta Kammarens Aaterremiss af 17 §,
synes denna atgird hafva varit fésranledd af en inom kammaren uttalad
uppfattning, att, der vittnen vore flere, vid vittnesforhéret borde tillga
sd, att vittne, vare sig det redan afgifvit sin beriittelse eller icke, e
finge vara tillstides, medan annat vittne hoérdes. Ett sadant for-
farande vore, enligt hvad under diskussionen anférdes, for nirvarande
pibjudet genom den i 17 kap. 21 § rittegangsbalken féorekommande
bestimmelse, att vittnen bora sirskildt horas, si att ingendera vet, hvad
annan vittnar, och ndgon anledning att fringd detta tillviigagingssitt
funnes sd mycket mindre, som detsamma vore af vigt for de fall, da
det pd grund af morka eller stridiga utsagor af vittnen blefve behofligt
att stilla vittnena till forhér mot hvarandra.

Utskottet vill hiiremot erinra, att, oafsedt huru forbersrda stadgande
1 1734 4ars lag ritteligen bor tolkas, detsamma ostridigt af domstolarne
1 regel tillimpats allenast i fridga om vittne, som #nnu icke afgifvit sin
beriittelse. Nu fireliggande forslag star alltsi i hufvudsaklig ofverens-
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stimmelse med gillande praxis. Det 1 forslaget angifna forfaringssiitt
torde ock ega afseviirda praktiska foretriiden. Forutom det, att med
hinsyn till rent lokala forhallanden det vid domstolarne icke sillan skulle
mota svérigheter, om d4fven vittnen, som redan blifvit horda, skulle
hallas afskilda, kan vittnens niirvaro under senare vittnesforhér hafva
betydelse derutinnan, att deras ahorande af andra vittnens utsagor ej
sillan kan gifva ett forut hordt vittne anledning att fullstindiga sin vittnes-
beriittelse.

Det tillviigagiende, som i forslaget forutsittes sisom det regel-
messiga, #r emellertid icke ovilkorligen foreskrifvet, utan af forslagets
ordalydelse framgéar, att det #r riitten obetaget att hiirmed forfara s,
som efter forhallandena profvas limpligast.

Pa sidlunda anforda skil finner utskottet anledning saknas att 1
den aterférvisade paragrafen, som af Andra Kammaren godkiints, ifraga-
gitta nagon foréindring.

25 & har blifvit af Andra Kammaren &terforvisad, enligt hvad
af diskussionen synes framga, 1 syfte att utskottet matte taga under
ofverviigande, huruvida icke genom jemkning i forslagets bestimmelser
de oligenheter kunde forminskas, hvilka, ndr vittne skall héras vid
annan ritt fin den, der vittnet dberopats, vore att forvinta af det fore-
slagna forfarandet vid profning af jif eller vittnes vigran att besvara
framstild fraga.

Enligt forslaget skall hirvid tiligd sd, att, om den ritt, at hvilken
forhoret uppdragits, finner anledning forekomma, att jifvet #r lagligen
grundadt eller att vittnet eger skiil for sin viigran, forhoret skall instillas
och parten hinvisas att vid den vitt, der vittnet aberopats, pékalla
profning af jifvet eller af skilen for vittnets vigran. Afven utskottet
finner otvifvelaktigt, att héraf mangen gang skulle kunna féranledas
tidsutdréigt och kostnader, hvilka det vore onskvirdt att forebygga.

Att, sésom 1 detta syfte blifvit fran vissa hall ifragasatt, till-
erkinna den riitt, som skall halla vittnesforhoret, befogenhet att priofva
framstildt jaf synes emellertid utskottet icke kunna forordas. Forutom
de formella oegentligheter, som af en sidan anordning skulle folja, torde
nemligen densamma vara oldmplig med hénsyn dertill, att profning af
jaf, sirskildt sidant, som afser nytta eller skada af malets utging, ofta
forutsiitter, att domstolen om malet har en ingdende kinnedom, som icke
gerna kan fordras af annan riitt #n den, der malet dr anhingigt.

Deremot har utskottet forestilt sig, att de befarade oligenheterna
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skulle kunna visentligen undanrédjas, derigenom att parts befogenhet
att framstilla jaf begrinsades till den ritt, der vittnet dberopats, och
att endast vittnet finge vid den domstol, som skulle halla forhoret, gira
erinran om jif. De fall, i hvilka vittnesfsrhor behéfde jnstillas for
profning af jif, blefve sikerligen under sddana forhallanden jemforelsevis
fataliga.

En dylik inskrinkning i utofningen af partens jifsriitt torde
emellertid icke bira ifrdgakomma, utan att, der si ske kan, tillfille
lemnas parten att, innan vittnesforhér 4t annan domstol uppdrages,
framstélla jaf och fa detsamma profvadt. Under forutsittning, att stad-
gande hérom meddelas och sirskild trygghet alltsi beredes parten att
fore vittnesforhoret fa gora sin jifsritt géllande vid hufvuddomstolen,
lirer med hinsyn till partens intresse nigon egentlig betéinklighet icke
béra méta mot den ifrdgasatta inskrinkningen. Densamma skulle for
ofrigt icke géra négot intrang i partens ritt att, sedan vittne blifvit
hordt, emot vittnet framstilla jif, som forut icke blifvit anfordt.

Utskottet, som alltsa ansett forslaget i denna del bora findras i
nu angifven rigtning, har af sidan anledning underkastat den éaterremit-
terade 25 § omarbetning i vissa hinseenden. Vidare har utskottet i
syfte att fi tydligt uttryckt,att vittnes viigran ej bor medfora instillande
af forhoret, med mindre sannolika skil anféras for demna vigran, i af
fattningen af samma paragraf vidtagit den jemkning, att forhoret skall
instillas, endast da ritten profvar »grundad anledning forekomma, att
vittnet eger skiil for sin vigran. Stadgandet derom, att sirskildt tillfille
skall beredas parten att vid hufvuddomstolen anféra jif, har synts ut-
skottet limpligast hafva sin plats sasom ett tilligg till 21 § pa sitt ut-
skottets hir nedan inférda forslag utvisar.

Forsta Kammarens beslut att dterforvisa 36 § synes hafva fattats
1 anslutning till ett inom kammaren framstildt pastiende derom, att i
behandlingen af sakkunnige, som part dberopat, skilnad borde giras
mellan & ena sidan sakkunniga vittnen, hvilka i rittegingen tillkallats
for att atergifva och med sakkunskap yttra sig ofver gjorda iakttagelser
rérande nagon omstindighet i malet, samt & andra sidan sidane sak-
kunnige, som, utan att horas ofver hvad de sjelfve iakttagit, hade att
afgifva sitt omdsme i nagon fraga, der sakkunskap vore erforderlig.

Utskottet vill i anledning hiraf erinra om, att nya lagberednin-
gens forslag till lag angédende bevisning infor ritta innehéll bestimmelser
i salunda angifven rigtning. Under forslagets granskning inom hogsta
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domstolen framstildes emellertid mot dessa bestimmelser atskilliga an-
mirkningar, och vid #4rendets foredragning infér Kongl. Maj:t forklarade
foredragande departementschefen, att han lika med hogsta domstolens
fleste ledamdter ansdge sakkunnig, som, utan att vara af ritten nidmnd,
af part aberopades i malet, limpligen kunna i hvarje fall horas sdsom
vittne. Departementschefen yttrade hirom vidare, att, da sidan sakkunnig,
hvilken haft att meddela nigon sin iakttagelse angaende omstéindighet i
malet, derefter egde att pa den aflagda vittneseden uttala pd sakkunskap
grundade omdémen, jemvil den sakkunnige, som ej hade nagot att med-
dela angiende iakttagna fakta, syntes kunna pd sidan ed horas; och 1
allt fall kunde parten genom sin blotta uppgift, att den sakkunnige egde
kinnedom om nagot dylikt faktum, féranleda, att denne blefve pa vittnesed
hord. Den olikhet, som mellan dessa tva slag af sakkunnige, teoretiskt
sedt, forekomme, syntes derfor icke bora foranleda till en atskilnad,
hvilken utan tvifvel skulle vid dess praktiska tillimpande foranleda be-
tydande svarigheter. P& silunda angifna grunder blefvoi den proposition i
amnet, hvilken forelades 1893 4rs Riksdag, de af nya lagberedningen fore-
slagna bestimmelserna utbytta mot en allméin hénvisning till de angdende
vittnen gifna foreskrifter; och denna hinvisning har bibehallits sdvil 1
det 4ar 1897 framlagda forslaget till lag angdende bevisning infor ritta
som ock i forevarande lagforslag.

De skil, som silunda anforts for den stindpunkt forslaget i detta
hénseende intager, synas utskottet fortfarande ega giltighet. Skilnaden
mellan vittnen och af part tillkallade sakkunnige torde vara af mera teo-
retisk #n praktisk betydelse. I brist pd siirskilda bestimmelser 1 dmnet
hafva ock de for vittnen gillande rittsregler hittills i allménhet tillim-
pats betriffande sidane sakkunnige, som parter dberopat, utan att, savidt
utskottet har sig bekant, nigra vidare oligenheter hiraf forsports. Att
samma forpligtelse till instillelse skulle forefinnas for sakkunnig som
for vittne, torde icke bora ingifva nagon betdnklighet, di hirmed helt
naturligt icke skulle folja nagon skyldighet for den sakkunnige att till
ledning for sin utsago foretaga ndgon undersokning eller eljest forbereda
sig, utan vidtagandet af sirskilda forberedelser vore beroende pd aftal
mellan honom och den, som begirt hans horande.

Med hinsyn hirtill har utskottet ansett den aterforvisade paragrafen
bora vinna godkinnande med dess foreliggande, af Andra Kammaren
antagna lydelse.
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Genom Forsta Kammarens aterremiss af 47 och 48 &§ 1 lagforslaget
har 4 nyo upptagits den vigtiga fragan, efter hvilka grunder partseden
bor anordnas. Forslagets stindpunkt i detta Zmmne &r hufvudsakligen
ofverensstimmande med gillande ritt, i det foretrdde till eden lemnas
den icke bevisskyldige parten och virjemalseden alltsa ir bibehallen sisom
regel. For de fall, d4 hinder moter att anfortro eden at denna part, har
den mojligheten emellertid ansetts icke bora vara utesluten att genom ed
af motparten fi fram sanningen i saken, och forslaget medgifver derfor
hérutinnan, i motsats till nuvarande ritt, anvindande af fyllnadsed.

Redan detta forslag innebir alltsi ett steg i den rigtning, att da
edgang af part finnes béra forekomma, den part, som for ett af honom
framstildt pastiende forebragt ett visst matt af bevisning, skulle fa genom
sin ed fylla denna, och det har nu ifrdgasatts att vidare fortga pd samma
viig genom att 1 tvistemal och dermed likartade mal antingen ofverlemna
at ritten att efter omstindigheterna i det konkreta fallet profva, at hvil
kendera parten eden skall anfértros eller ock méjligen tillerkiinna fyll-
nadseden principielt foretride framfsr virjemalseden.

Rorande de skil, hvilka sivil forut under behandlingen af denna
fraga, som ock under diskussionen i kamrarne anforts till forman for
anviindande af fyllnadsed i stillet for virjemalsed, torde fortjena erinras,
hurusom emot virjemédlseden anmirkts, att di densamma skall af part
afliggas forst, sedan motparten forebragt viss bevisning for den uppgift,
som genom edgingen skall férnekas, misstanke om mened ofta kommer
att vidlada den, som gitt eden. Genom fyllnadseden deremot bekriftas
en uppgift, hvilkens rigtighet redan gjorts sanmolik, och bekriiftelsen stir
derfor i ofverensstimmelse med hvad forut i saken forekommit. Sirskildt
dd den bevisning, pd grund af hvilken virjemalsed aligges, utgires af
ett vittnes edfistade utsago, blir motsiigelsen mellan partens edliga for-
nekande och bevisningen i malet synnerligen stotande. Derest parten
afligger virjemalsed, maste i regel antingen han eller vittnet antagas vid
edens afliggande hafva begitt nagot misstag eller lemnat nagon origtig
uppgift, och misstanken om felaktigt forfarande i sistnimnda hinseende
vinder sig dd snarast mot parten sisom den, hvilken framfsr andra har in-
tresse i saken. Om ater den bevisningsskyldige genom ett vittne styrkt sitt pa-
stdende och far fullstindiga denna bevisning med sin ed, #ro hans och vittnets
utsagor i samklang med hvarandra. Andamailet med virjemélseden vinnes
egentligen endast di parten brister 4t eden; hans nekande anses da
ogrundadt, och det forhallande, han icke kunnat eller velat edligen for-
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neka, betraktas sasom styrkt. Afven i detta fall dr emellertid sidan ed
ett ganska otillfredsstillande bevismedel. Att med skenet emot sig gi
ed maste #dfven for den, som har sanningen pa sin sida, vara motbjudande,
och bristande 4t eden utgor derfor icke ndgot sikert bevis derom, att
nekandet varit ogrundadt.

Langt ifran att underkinna betydelsen af dessa och andra skil,
som i enahanda syfte kunna anforas, finner utskottet desamma mycket
afseviirda. Att virjemalseden savdl i det nu féreliggande lagférslaget
som i de tidigare forslagen i d@mnet tillerkiints foretriide, torde ock huf-
vudsakligen hafva berott derpa att, sisom nya lagberedningen yttrat,
den gamla regeln »>med ed ma man svara, men ej kira> ansetts
hafva s& djupa rétter i folkets rittsmedvetande, att det ej vore radligt
eller limpligt att foresld ett motsatt stadgande. Utvecklingen i andra
linder, hvilkas rittsordning visentligen Ofverensstimmer med vir, gar
emellertid alltmer i den rigtningen, att viirjemalseden far trdda tillbaka.
Sarskildt torde fortjena nidmnas, att i vdra grannlinder foreligga lagfor-
slag, som #ro byggda pad siadan grund. D& dessutom viirjemalsedens fére-
trdde i viss mén hvilar pd samma &skddning som den legala bevisnin-
gen, torde anledning icke saknas att 1 samband med genomférandet af
en friare bevispréfning idfven hos oss taga under ofverviigande, huruvida
det icke skulle kunna anses limpligt och med rittsuppfattningen for-
enligt att i forevarande hinseende underkasta gillande ritt en lingre
giende omarbetning #n hvad féreliggande forslag innebir.

Denna friga #r emellertid si vidtomfattande och af den stora
vigt, att det knappast torde bora ifragasiiitas, att vare sig utskottet
skulle kunna nu utarbeta cller Riksdagen antaga nigot forslag i #mmet.
Den enda atgird, som for nidrvarande kan forordas, synes utskottet vara,
att Riksdagen, med godkinnande i hufvudsak af det kongl. forslaget,
hvilket 1 allt fall utgor ett steg 1 ¢énskad rigtning, till Kongl. Maj:t af
later en skrifvelse i dmmnet.

Andra Kammarens atgiird att dterremittera 48 § synes hafva varit
foranledd af de anmiirkningar, som inom kammaren framstildes mot
utskottets forslag, att i friga om anviindande af fyllnadsed s. k. qvasi-
brottmal skulle likstillas med tvistemal; och torde med &terremissen
hafva dsyftats att, pa sitt 1 en vid utskottets utldtande fogad reservation
foreslagits, bestimmelserna om fyllnadsed skulle fi tillimpning utom be-
triffande rena tvistemal endast pa s. k. barnuppfostringsmal, vare sig
ansvar i dem yrkats eller icke. Afven inom Forsta Kammaren torde
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aterremissen icke hafva saknat samband med en viss tveksamhet rorande
limpligheten af utskottets bertrda férslag.

Utskottet haller emellertid fortfarande fore, att det i de allra flesta
fall vore fordelaktigt, om for ifrdgavarande mal, hvilka till sin natur sti
tvistemalen si nira, finge rorande fyllnadsed gilla samma regler som
angdende rena tvistemdl. De processuella oligenheter, som af den fore-
slagna anordningen ansetts vara att befara, skulle viil egentligen framtrida
endast 1 de fall, di i ett dylikt mél fyllnadsed redan blifvit aflagd och
ansvarsyrkande derefter framstdldes. Enligt hvad erfarenheten torde visa,
lirer det emellertid vara ganska sillsynt, att ansvar silunda yrkas, sedan
handliggningen af det civila pastdendet afslutats. Att nistlidet ars lag-
utskott vid behandling af dd framlagda forslag till lag om #ndring i
vissa delar af rittegéngsbalken icke ifragasatte, att qvasibrottmalen
skulle betriffande fullfoljd af talan likstillas med tvistemilen, torde ega
sin forklaring deri, att det d4 ansigs vara foérenadt med alltfor stora
svarigheter och okade utgifter fér parterna att genomféra denna grund-
sats. [ nu forevarande fall synes siddaunt hinder icke méota. Att anvind-
ningen af fyllnadsed sdlunda skulle utvidgas, torde #fven std vil till-
sammans med den uppfattning rorande denna ed, som utskottet ofvan
uttalat.

Utskottet anser alltsd den bestimmelse, utskottet ifrdgasatt, ega
ofvervigande foretriden och finner sig derfér icke béra foreslda ndgon
dndring i densamma.

Aterremissen fran Forsta Kammaren af 31 kap. 2 § i férevarande
lagforslag synes hafva afsett den bestimmelsen, att annan #n den till-
talade icke skulle fi stka resning, der friga vore om forrideri eller annat
for rikets sikerhet menligt brott eller majestéitsbrott eller brott mot riks-
styrelse eller Riksdagen. Betriffande denna bestimmelse uttalades under
diskussionen, att en siédan inskrinkning i Konungens befogenhet att be-
vilja resning innebure en afvikelse fran hittills gillande ritt och icke
limpligen borde ifrdgakomma.

Utskottet vill i anledning héraf erinra om, att bide lagkomitén,
dldre lagberedningen och nya lagberedningen ej mindre uttalat den upp-
fattning, till hvilken vederbérande departementschef vid foredragning infor
Kongl. Maj:it af detta lagforslag anslutit sig, nemligen att enligt
nuvarande bestdimmelser resning i fraga om s. k. statsbrott ej far sokas
af aklagare, utan endast af den tilltalade, #n iifven 1 sina hirutinnan
framlagda forslag vidhallit en sadan stindpunkt. TDen foreslagna be-
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grinsningen torde salunda sta 1 hufvadsaklig ofverensstimmelse med
hvad gillande stadganden innehalla, och skilig anledning att fringa
den stdndpunkt viitten alltsdé forut intager torde icke finnas, di néagon
oligenhet af densamma icke lirer hafva forsports samt den méjligheten i
allt fall icke ir utesluten, att tillimpningen af ett motsatt stadgande
nagon ging skulle kunna fi skenet af politisk forfoljelse.

Hvad till sist vidkommer Forsta Kammarens aterremiss af forslaget
till lag om #4ndrad lydelse af 4 och 6 §§ i lagen dem 6 mars 1899 om
handrickning 4t utlindsk domstol, grundades denna &tgiird pa en under
diskussionen framkommen anmirkning mot det i 4 § anvinda uttrycket
»fiyttbart foremal», hvilket ansags icke tillriickligt tydligt angifva, att
dermed asyftades sidant foremil, som limpligen kunde flyttas och foretes
vid riitten. Négon tvekan torde emellertid icke i tillimpningen bora
uppstia derom, att berdérda uttryck, hvilket frin giillande lag utan for-
dndring upptagits 1 forslaget, utgér en af redaktionel hinsyn anviind,
kortare beteckning for hvad i 2 § af samma lag beniimnes »foremal,
som limpligen kan vid ritten foretes.» Utskottet anser derfsr nigon
jemkning i nimnda hinseende icke vara erforderlig.

Kamrarnes skiljaktiga beslut i fraga om utskottets hemstillan i
punkterna b) och c¢) torde icke kunna blifva féremal fér sammanjemk-
ning, utan lira de under dessa punkter upptagna forslag hafva forfallit.

Med stod af hvad salunda blifvit anfordt far utskottet dels i
anledning af aterremiss, dels ock i éindamal af sammanjemkning hemstilla :

1:0) att Forsta Kammaren, med frantriidande af
sitt beslut betriffande 17 kap. 6 § i forslaget till
lag om #ndring i vissa delar af rittegdngsbalken,
ville bitrida Andra Kammarens hiirutinnan fattade
beslut och silunda antaga foljande lydelse af denna §:

6 §.

Kommer vittne, som blifvit lagligen kalladt, ej
tillstides och visas ej laga forfall, domes att bota tio
daler eller mera, hogst ett hundra daler; och foreligge
ritten vittnet vid vite att instilla sig 4 annan tid.
Foreldiggande, hvarom nu #r sagdt, skall vittnet del-
gifvas. Kommer e vittnet #nd4, ma vittnet till riitten
hemtas. T brottmédl, deri den tilltalade halles hiktad,
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mi ritten genast lita hemta vittne, som utan styrkt
laga forfall uteblifvit. Afstar den, som latit kalla
vittnet, frén sin begiran om vittnets horande, eller
kommer eljest fragan derom att forfalla; méa ej vittnet
sedan for uteblifvande domas till boter eller fillas
att utgifva vite.

Hvad nu ér stadgadt om péafsljd for vittnes ute-
blifvande skall dock i de fall, d& vittnet enligt lag #r
berittigadt att erhalla forskott & resekostnad, ej ega
tillimpningning, med mindre visas, att sidant for-
skott till vittnet erlagts eller erbjudits.

2:0) att Forsta Kammaren behagade fatta beslut
rorande 17 kap. 11 § af samma lagforslag och dervid
antaga féljande lydelse af denna §:

11 §

Innan vittne hores, efterfrage rittens ordférande,
om jif mot vittnet tinnes. Aberopas till vittne nagon,
som ej ir kiind, eller féSrekommer anledning att mot
vittne finnes sidant jif, som 1 7 § omférmiiles; fore-
ligge ritten den part, som dHskar vittnets hérande,
att angdende vittnet forebringa den upplysning riitten
finner nddig. Kj mé& vittnet horas, innan sadan
upplysning vunnits.

Gor part mot vittne annat jif, men kan det
icke strax styrka: préfve ritten med afseende 4 de
skil, som for jifvet anforas, huruvida vittnet ma
genast horas eller om med forhoret skall ansta till
annan dag; och féreligge ritten, derest med forhoret
skall anstd, den part, som gjort jifvet, att i den
dag, till hvilken forhoret uppskjutits, styrka jifvet,
vid ifventyr att vidare radrum for sidant dndamal
ej medgifves.

Finnes, sedan vittne blifvit hoérdt, att det var
jafvigt, profve ritten, dd dom 1 mailet filles, hvad
afseende méa 4 vittnets utsaga fistas.

3:0) att Andra Kammaren, under forutsittning
att Foérsta Kammaren bifaller hvad utskottet under
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2:0) foreslagit, ville, med frantriidande af sitt forut
fattade beslut betriffande 17 kap. 11 § af bersrda
forslag, antaga den lydelse af ifrigavarande §, som
utskottets hemstillan under 2:0) utvisar;

4:0) att kamrarne behagade fatta beslut angiende
17 kap. 13 § af nimnda lagforslag och dervid antaga
foljande lydelse af denna §:

13 §.

Vittne md e] utan sitt medgifvande horas an-
giaende omstindighet, hvars uppenbarande kan for
dtal utsitta vittnet eller négon, till hvilken vittnet
star 1 det forhillande 9 § omftrmiler. Ar genom
allmén lag eller siirskild forfattning nigon alagdt att
ej uppenbara hvad han pi grund af embete, tjenst
eller annan befattning fir sig bekant; ma han ej
om sidant héras sasom vittne, med mindre han blifvit i
laga ordning 16st fran sin forpligtelse. Ej heller ma den,
som blifvit anmodad att féra parts talan i ritteging
eller deri honom bitrida, utan partens medgifvande
horas sdsom vittne om hvad han i och for sidant
uppdrag fitt sig meddeladt. Har eljest part i for-
troende meddelat annan nigot angiende saken, derom
mé ej utan partens medgifvande denne sisom vittne
horas.

5.0) att Andra Kammaren behagade fatta beslut
angdende 17 kap. 14 § af lagforslaget och dervid
antaga foljande lydelse af denna §:

14 §.

Forr dn vittne afgifver sin berittelse, skall
vittnet, med hand 4 bok, afligga denna ed: »Jag
N. N. lofvar och svir vid Gud och Hans heliga
evangelium, att jag skall vitfna och gifva tillkinna
allt, hvad jag vet i denna' sak hindt och sant vara,
s& att jag ej nagot fortiger, tilligger eller forindrar;
s sant mig Gud hjelpe till lif och sjil.»

Bih., tll Riksd. Prot. 1902. 7 Saml. 41 Haft. 6
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Sedan vittne aflagt ed, erinre rittens ordforande
vittnet om edens vigt och betydelse. Férekommer
anledning, att vittne icke riitt forstdr edens vigt, ege
ritten h#nvisa vittnet till dess sjilasdrjare att af
honom erhalla nédig undervisning.

Lftergifva parterna & omse sidor vittneseden,
skall vittne utan ed horas, der icke ritten pa grund
af sirskilda omstindigheter finner ed béra afliggas.
Hoéres vittne utan ed, varde vittnet erinradt, att dess
forpligtelse och ansvar icke genom edens eftergifvande
férringas.

6:0) att Forsta Kammaren, under forutséittning att
Andra Kammaren bifaller hvad utskottet under 5:0)
foreslagit, ville, med frantriidande af sitt forut fattade
beslut rérande 17 kap. 14 § af nimnda forslag, an-
taga den lydelse af ifrdgavarande §, som utskottets
hemstillan under 5:0) utvisar,

7:0) att Forsta Kammaren behagade fatta beslut
rorande 17 kap. 17 § 1 omformilda lagforslag och
dervid bitrida Andra Kammarens beslut att antaga
den af utskottet 1 dess utlaitande n:o 31 foreslagna
lydelse af ifragavarande §;

8:0) att Andra Kammaren med frintridande af
sitt beslut rérande 17 kap. 19 § 1 férslaget ville bi-
trida Forsta Kammarens hidrutinnan fattade beslut;

9:0) att Andra Kammaren behagade fatta beslut
rorande 17 kap. 25 § af forslaget och dervid antaga
féljande lydelse af demna §:

25 &

Vigrar vittne, da det skall héras vid annan ritt
in den, der vittnet &beropats, pi grund af jif, som
ej forut profvats, eller af annan orsak &n jiaf att af-
ligga vittnesmal, eller vigrar vittnet att besvara fram-
stild fraga, och finner ritten grundad anledning fore-
komma, att vittnet eger skil for sin vigran; varde
férhoret instildt och parten hinvisad att vid den ritt,
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der vittnet aberopats, pakalla profming af skilen for
vittnets vigran.

10:0) att Forsta Kammaren, under forutsittning
att Andra Kammaren bifaller hvad utskottet under
9:0) foreslagit, ville, med frantridande af sitt forut
fattade beslut angéende 17 kap. 25 § af nimnda for-
slag, antaga den lydelse af ifragavarande §, som ut-
skottets hemstillan under 9:0) utvisar;

11:0) att, under férutsittning att kamrarne bifalla
hvad utskottet under 9:0) och 10:0) hemstilt, kamrarne,
hvardera med frantridande af sitt beslut angdende 17
kap. 21 § af omformilda lagforslag, ville antaga fol-
ande lydelse af denna §:

21 &

Vistas vittne, som vid underritt dberopas, utom
rittens domvirjo, och hindras vittnet af sjukdom eller
annan giltig orsak att instdlla sig vid riitten, eller
finnes instillelsen medfora oskilig kostnad; ege ritten
uppdraga 4t annan underritt att hélla vittnesforhoret.

Forordnar hofritt eller Konungen om vittnes ho-
rande, bestimme tillika, efter ty ldmpligast finnes,
hvar vittnet skall horas.

Innan uppdrag, som nu sagts, meddelas, skall part,
som ej dberopat vittnet, om sia ske kan, lemnas till-
fille att yttra sig om jif och framstild jifsanmirk-
ning profvas.

12:0) att Forsta Kammaren behagade fatta beslut
angdende 17 kap. 36 § af samma lagforslag och der-
vid bitrida Andra Kammarens beslut att antaga den
af utskottet 1 dess utlitande n:o 31 ifragasatta lydelse
af berorda §;

13:0) att Forsta Kammaren ville fatta beslut an-
giende 17 kap. 47 § af lagforslaget och dervid bitrida
Andra Kammarens beslut att antaga paragrafen med
den lydelse utskottet i dess utlatande n:o 31 foreslagit;
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14:0) att kamrarne behagade fatta beslut rérande-
17 kap. 48 § i1 omférmilda lagforslag och dervid an-
taga den lydelse af denna §, som utskottet i sitt ut-
latande n:o 31 foreslagit;

15:0) att Forsta Kammaren behagade fatta beslut
angdende 31 kap. 2 § 1 samma forslag och dervid
bitrdida Andra Kammarens beslut att antaga den af
utskottet 1 dess utlitande n:o 31 foreslagna lydelse
af ifragavarande §;

16:0) att Foérsta Kammaren ville fatta beslut rs-
rande forslaget till lag om #ndrad lydelse af 4 och 6 §8
1 lagen den 6 mars 1899 om handriickning &t utlindsk
domstol och dervid bitrida Andra Kammarens beslut
att godkinna denna lag med dess af utskottet i utla-
tandet n:o 31 foreslagna lydelse.

Vidare och under forutsittning att kamrarne bifalla, Férsta Kam-
maren hvad utskottet 1 forsta, andra, fjerde, sjette, sjunde, tionde, elfte,
tolfte, trettonde, fjortonde, femtonde och sextonde punkterna samt Andra
Kammaren hvad utskottet 1 tredje, fjerde, femte, attonde, nionde, elfte
och fjortonde punkterna hir ofvan foreslagit, far utskottet hemstilla om
Riksdagens forklarande,

17:0) att Riksdagen, som funnit Kongl. Maj:ts
ifrdgavarande proposmon 1cke kunna i oférédndradt skick
b1fallas for sin del antagit lag om #ndring i vissa
delar af rittegngsbalken, lag om d#ndrad lydelse af
5 kap. 1 § irfdabalken, lag om indring i 14 kap.
jordabalken, lag om #ndring i forordningen den 4 maj
1855 angfiende handelsbcker och handelsrikningar,
lag om #ndrad lydelse af 49 § utsokningslagen samt
lag om #ndrad lydelse af 4 och 6 $§ i lagen den 6
mars 1899 om handrickning &t utlindsk domstol, af
den lydelse, kamrarnes, i anledning af utskottets hem-
stillan ej mindre i utlatandet n:o 31 #n iifveni detta
memorial, fattade sammanstimmande beslut utvisa.
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De under punkterna b) och ¢) af utskottets hemstallan i utlitandet
n:o 31 upptagna fragor hafva enligt utskottets 4sigt pa grund af kamrar-
nes skiljaktiga beslut forfallit, hvilket utskottet hirmed

18:0) anmiiler.
Slutligen fir utskottet hemstilla,

19:0) att Riksdagen vid anmé#lan af sitt beslut i
anledning af férevarande proposition ma anhélla, det
ticktes Kongl. Maj:it taga under ofverviigande, huru-
vida icke, vid anvindande af parts ed i riittegéng,
det foretride, som enligt gillande lag liksom enligt
foreliggande forslag till lag om indring i vissa delar
af rittegangsbalken tillkommer virjemalseden, mé
kunna, sa vidt angar vissa slag af mal, upphora, si
att antingen fyllnadsed, under vissa i lagen angifna
forutsittningar, skall framfér virjemalsed anviindas,
eller ock at domaren lemnas oppet att efter omstéin-
digheterna i hvarje sirskildt fall anviinda den af nimnda
begge edsformer, hvilken profvas ldmpligast, dfvensom
for Riksdagen framligga det forslag till lagbhestimmel-
ser 1 #mnet, hvartill férhillandena ma anses foranleda.

Stockholm den 1 maj 1902.
Pa lagutskottets viignar.

CARL B. HASSELROT.

Bik. till Riksd. Prot. 1902. 7 Saml. 41 Haft. 7
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Reservationer:
dels vid 17 kap. 21 och 25 §§: af herr Lindhagen;

dels vid 17 kap. 48 §: af herr Hedenstierna, hvilken ansett, att
denna § bort tillstyrkas oftrindrad enligt Kongl. MaJ t forslag;

samt af herr Lindhagen;

dels af herrar F. Andersson, N. Nilsson, Sjoberg och Jonsson.

Herr grefve Lewenkaupt har begirt fi antecknadt, att han icke
deltagit i drendets behandling inom utskottet.

Herrar Jansson och Redelius hafva velat hafva antecknadt, att de
icke deltagit i drendets slutliga behandling.

~ Stockholm, Nya Tryckeri-Aktiebolaget, 1902.



